DODATEK C. 3

K DO’HODVE 0 VYTVORENI A SPRAVE
ZARUCNIHO FONDU COVID III

mezi
Ceska republika, Ministerstvo primyslu a obchodu

jako Ministerstvem

Ceskomoravska zarucni a rozvojova banka, a.s.

jako Zaru¢ni bankou

HAVEL & PARTNERS

USPECH SPOJUJE




Tento Dodatek ¢&. 3 (,.Dodatek™) k Dohodé o vytvoreni a spravé zaru¢niho fondu COVID III ze dne
19. kvétna 2020 (..Dohoda™), ve znéni dodatku &. 1 ze dne 25. ¢ervna 2020 a dodatku ¢. 2 ze dne
22. prosince 2020 uzaviely nize uvedeného dne, mésice a roku:

SMLUVNI STRANY

(1) Ceska republika, Ministerstvo pramyslu a obchodu, organiza¢ni slozka statu, se sidlem
Na Frantisku 1039/32, Praha 1, PSC 110 00, ICO: 476 09 109,

(,.Ministerstvo™)
a

(2) Ce§komoravskfi zaruéni a rozvojova banka, a.s., se sidlem Jeruzalémska 964/4, Praha 1,
PSC 110 00, ICO: 448 48 943, zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem
v Praze pod spisovou znackou B 1329,

(,»Zarucni banka®)

(Ministerstvo a Zaru¢ni banka spole¢né ..Strany™)

Vzhledem k tomu, Ze:

(A) Vlada Ceské republiky usnesenim &. 373/2021 ze dne 12. dubna 2021 (,,Usneseni*) schvilila
Program COVID Il - Uprava Invest (,Upraveny program COVID III*). Na zakladé
Upraveného programu COVID III mohou byt poskytovany Gvéry do celkové souhmnné vyse az
150.000.000.000.- K¢ (slovy: sto padesat miliard korun ceskych).

(B) Vlada Ceské republiky dale v Usneseni zmocnila mistopiedsedu vlddy, ministra primyslu
a obchodu a ministra dopravy:

a. ke zménam podminek pivodniho Programu COVID III a Dohody;

b. k zajisténi souladu s pravidly Dogasného ramce pro opatieni stitni podpory na podporu
hospodaistvi pii stavajicim Sifeni koronavirové nakazy COVID 19 (2020/C 91 1/01)
(.Docasny ramec™) a jejich naslednym vykladem ze strany Evropské komise a Utadu
pro ochranu hospodaiské soutéze;

c. ke zménam podminek Programu COVID III a Dohody zejména v zéavislosti na zménach
ve schvalené evropské a narodni legislativé a v ostatnich metodickych dokumentech;

d. ke zménam Programu COVID III a Dohody s ohledem na priibéh implementace;
(,,Zmocnéni).

(C) Strany v Dohodé vyjadiily zajem spolupracovat na realizaci Programu COVID 1II
a upravily v Dohodé podminky, za kterych bude Ministerstvo poskytovat prostiedky na uhrazeni
dluhii zrugeni Zaruéni banky za dluhy z avért, které poskytnou banky, zahrani¢ni banky
vykonavajici ¢innost na uzemi Ceské republiky prostrednictvim pobocky a spofitelni a Givérni
druzstva zapojené do Programu COVID III (.Zprostfedkovatelé”) na zakladé smluv
o portfoliovém rudeni uzaviranych mezi Zaruéni bankou a Zprostredkovateli (,.Smlouvy
o portfoliovém ruceni®).

(D) Na zékladé sdéleni Evropské komise o paté zméné Doc¢asného ramce pro opatfeni statni podpory
na podporu hospodafstvi pti stavajicim §ifeni koronavirové nakazy COVID-19 ze dne 28. ledna
2021 (,,Pata zména docasného ramce*) doslo k upravé nekterych podminek sdéleni Komise —
Docasného ramce pro opatieni statni podpory na podporu hospodafstvi pfi stavajicim Sifeni
koronavirové nakazy COVID-19 (2020/C 91 1/01).

(E) S ohledem na zajem Stran upravit dil¢im zpiisobem uréenym vyhradné timto Dodatkem vybrana
ustanoveni Dohody, a to v ndvaznosti na pfijeti Paté zmény doCasného ramce a vydani
Upraveného programu COVID III, zaucelem jejich promitnuti rovnéz do znéni Smluv
o portfoliovém ruéeni uzavienych na zakladé Dohody, se Strany pii védomi a v mezich




Zmocnéni udéleného mistopredsedovi vlady, ministru praimyslu a obchodu a ministru dopravy
dohodly na uzavieni tohoto Dodatku.

Timto Dodatkem se ujednava nasledujici:

3.
3.1
3.2

3.3

3.4

Uvodni ustanoveni

Vyrazy v tomto Dodatku vyslovné neupravené maji stejny vyznam jako v Dohodg.

Predmét dodatku

Ucinnosti tohoto Dodatku se znéni Dohody méni tak, Ze upIné a konsolidované znéni Dohody
odpovida znéni pripojenému v Piiloze ¢. 1 (Uplné a konsolidované znéni Dohody) tohoto
Dodatku.

Zivérecna ustanoveni
Tento Dodatek se fidi pravem Ceské republiky a bude vykladan v souladu s nim.

V piipadé, Ze kterékoliv ustanoveni tohoto Dodatku je nebo se kdykoliv stane & ukaze
v jakémkoliv sméru nezakonnym, neplatnym, neu¢innym ¢&i nevykonatelnym, nebude timto
dotcena zakonnost, platnost, Gi¢innost ¢i vykonatelnost zbyvajicich ustanoveni tohoto Dodatku.
Strany se zavazuji, Zze jakakoliv takova nezakonnd, neplatna, neléinna ¢i nevykonatelna
ustanoveni nahradi ustanovenimi novymi, ktera budou takovym ustanovenim svym vyznamem
co nejblize.

Tento Dodatek se vyhotovuje ve étyfech (4) vyhotovenich. Kazda Strana obdrzi po dvou (2)
vyhotovenich.

Tento Dodatek nabyva platnosti dnem podpisu posledni Stranou. Strany se dohodly, ze za u¢elem
transparentnosti a vySsi pravni jistoty bude tento Dodatek uvefejnén v registru smluv dle zakona
¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach G&innosti nékterych smluv, uveiejiiovani téchto smluv
a o registru smluv (zédkon o registru smluv), v platném znéni. Tento Dodatek nabyva téinnosti
uveiejnénim v registru smluv.




PRILOHA C. 1

UPLNE A KONSOLIDOVANE ZNENI DOHODY




DOHODA O VYTVORENI A SPRAVE
ZARUCNIHO FONDU COVID III

mezi

CESKA REPUBLIKA, MINISTERSTVO PRUMYSLU A OBCHODU

CESKOMORAVSKA ZARUCNI A ROZVOJOVA BANKA, A.S.

HAVEL & PARTNERS

USPECH SPOJUJE




Tuto Dohodu o vytvoieni a spravé zaruéniho fondu COVID III ve znéni dodatku ¢. 1 ze dne 25. Cervna 2020,
dodatku ¢&. 2 ze dne 22. prosince 2020 a dodatku ¢&. 3 (..Dohoda*) uzaviely nize uvedencho dne. mésice
a roku:

()

Ceska republika, Ministerstvo primyslu a obchodu, organizacni slozka statu, ICO: 476 09 109,
se sidlem Na Frantisku 1039/32, Praha 1, PSC 110 00,

(..Ministerstvo™)
a

éeskomoravs}(é zaruéni a rozvojova banka, a.s., ICO: 448 48 943, se sidlem Jeruzalémska 964/4,
Praha 1, PSC 11000, zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze
pod spisovou znackou B 1329,

(..Zaruéni banka®)

(spole¢né ,.Strany™)

PREAMBULE

(A)

(B)

©)

(D)

(E)

Dne 19. biezna 2020 piijala Evropska komise (. Komise*) Docasny ramec pro opatieni statni podpory
na podporu hospodafstvi pii stavajicim $ifeni koronavirové nékazy COVID-19, ve znéni dodatkd ze
dne 3. dubna 2020, 8. kvétna 2020, 29. &ervna 2020, 13. ¥{jna 2020 a 28. ledna 2021 (dale jen ,,Docasny
ramec EK*), v némz jsou mimo jiné stanoveny moznosti, které maji ¢lenské staty podle pravidel EU
k zajisténi likvidity a pristupu k financovani investi¢nich avéri pro podnikatele. Ceska republika
zaslala Komisi notifikaci, v niz podle ¢lanku 108 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie oznamila
opatient, kterd budou v souvislosti s §itenim koronavirové nakazy COVID-19 piijata v Ceské republice
na zakladé Docasného ramce EK, ke které Komise vydala rozhodnuti Komise ve véci Vefejna podpora
SA.61470 (2021/N) — Cesko COVID-19: Podpora ve formé zaruk za investiéni Gvéry ze dne
29.3.2021 (. Notifikace*). Na zakladé Notifikace je mozné veiejnou podporu v souladu s uvedenymi
rozhodnutimi poskytovat do 31. prosince 2021.

Program COVID III byl schvalen vladou Ceské republiky usnesenim €. 553 ze dne 18. 5. 2020. Vlada
Ceské republiky nasledné usnesenim €. 373/2021 ze dne 12. dubna 2021 (..Usneseni*) schvalila
Program COVID III — Uprava Invest (,,Upraveny program COVID III*). Na zékladé Upraveného
programu COVID Il mohou byt poskytovany avéry do celkové souhrnné vyse az 150.000.000.000.-
K¢ (slovy: sto padesat miliard korun ¢eskych).

Dne 19. 5. 2020 Zaruéni banka vyzvala banky, zahrani¢ni banky vykonavajici ¢innost na uzemi Ceské
republiky prostiednictvim pobocky a spofitelni a tvémni druzstva (.Zprostiedkovatelé<) k vyjadreni
zajmu o Gcast v Programu COVID III (,.Vyzva™).

Strany maji zajem spolupracovat na realizaci Programu COVID III ve znéni Upraveného programu
COVID 11l a upravit v této Dohodé podminky, za kterych bude Ministerstvo poskytovat prostiedky na
uhrazeni dluhii z ruéeni Zaruéni banky za dluhy z Gvéri, které poskytnou Zprostiedkovatelé na zakladé
smluv o portfoliovém rudeni uzaviranych mezi Zaru¢ni bankou a Zprostfedkovateli (,.Smlouvy
o portfoliovém ruéeni*). Za timto i¢elem Ministerstvo bude prevadét financni prostiedky do Zaru¢ni
banky na ti¢et zdruéniho fondu ziizeného Zaruéni bankou dle této Dohody, ktery bude spravovan
Zaruéni bankou jako odd&lena finanéni jednotka podléhajici zvlastnim pravidlim a vedouci oddélené
Gicetnictvi, ktera rozliSuje penézni prostredky vlozené Ministerstvem od aktiv a pasiv Zaru¢ni banky
(..Zaruéni fond COVID III*).

Zaruéni banka bude za podminek ujednanych v této Dohodé uzavirat Smlouvy o portfoliovém ruceni,
piidemz plnéni veskerych &astek Zaruéni bankou podle Smlouvy o portfoliovém ruéeni jakoz i dalSich
piipadnych platebnich povinnosti ve vztahu ke Zprostfedkovatelim nebo Konecnym pfijemcim bude
provadét Zaruéni banka z prostredkd Zaru¢niho fondu COVID 111 za podminek této Dohody.
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(F)

(G)

(H)

(D

)

(K)

Dne 6. 5. 2020 nabyl t¢innosti zakon ¢&. 228/2020 Sb., o poskytnuti statni zaruky Ceské republiky
na zajisténi dluhti Ceskomoravské zaruéni a rozvojové banky. a.s., vyplyvajicich z ruceni za dluhy
zuveéri v souvislosti se zmirnénim negativnich dopadi zplsobenych virem SARS-CoV-2
(,.Zakon o statni zaruce®).

Dluhy z ru¢eni Zaru¢ni banky podle Smluv o portfoliovém ruc¢eni a Smluy o portfoliovém ruceni
v programu COVID III - _Invest™ uzaviené mezi Zaru¢ni bankou a Zprostredkovateli za ucelem
poskytovani investi¢nich tvérd, mohou dosahnout az 150.000.000.000,- K& (slovy: sto padesat miliard
korun Ceskych), tedy ve vysi odpovidajici statni zaruce podle Zakona o statni zaruce. Situace, kdy
takové dluhy Zaru¢ni banky nebudou dostateéné a v prislusném case kryty prostiedky statniho
rozpo€tu na zakladé Upraveného programu COVID III a Usneseni, (a) bude mit velmi negativni
dopady na Zéru¢ni banku (vetné rizika ipadku &i rizik plynoucich z regulace Zaruéni banky podle
zakona o bankdch a souvisejicich predpist upravujicich ¢innost bank) a (b) vyusti ve vznik prava
Zprostiedkovateli pozadovat plnéni ze statni zaruky od Ceské republiky (zastoupené Ministerstvem)
podle Zakona o statni zaruce.

Ceska republika je Jedinym akcionafem Zaruéni banky. Ministerstvo jako organizaéni slozka statu
a jeden ze zastupcii Ceské republiky jako akcionéfe Zaruéni banky bere na védomi, ze Zaru¢ni banka
Je obchodni korporaci s licenci k ¢innosti banky, ktera podléha pravnim predpisiim zejména v oblasti
korporétniho a insolven¢niho prava a ze musi plnit fadu regulatornich a obezietnostnich pozadavkii.

Ministerstvo bere na védomi rizika a negativni dopady, které mohou vzniknout Zaruéni bance v situaci,
kdy by od Ceské republiky fadné a vas neobdrzela prostiedky potiebné k zaplaceni dluhi Zaruéni
banky z ruc¢eni podle Smluv o portfoliovém ruceni.

Zaru¢ni banka bere na védomi, ze Ministerstvo je vazano zakonem ¢. 218/2000 Sb., o rozpoétovych
pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonii (rozpodtova pravidla), a zakonem
¢ 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakont (zdkon o finanéni
kontrole) a mé vnitini postupy k nakladani s prostiedky statniho rozpoétu.

Ministerstvo mé jako jeden ze zastupcii Ceské republiky podilejicich se na vykonu akcionarskych prav
statu v Zaru¢ni bance zdjem na tom, aby Zaru¢ni banka fadné a v¢as plnila své dluhy z ru¢eni podle
Smluv o portfoliovém ruceni, nenesla rizika uvedena v Preambuli (G) a neutrpéla negativni dopady
tam uvedené, a také aby Zprostredkovatelim nevzniklo pravo na pInéni ze statni zaruky podle Zakona
o statni zaruce od Ceské republiky (zastoupené Ministerstvem).

STRANY SE DOHODLY NA NASLEDUJICIM ZNENI DOHODY:

1.
1.1

1.2

1.3

VYKLADOVA PRAVIDLA A DEFINICE POJMU
Pro vyklad této Dohody plati nasledujici pravidla:

(a) ustanoveni obsahujici slovo .souhlasit”, ,souhlas nebo ,dohoda* nebo slova podobného
vyznamu vyZaduji, aby souhlas nebo dohoda byly u¢inény pisemné;

(b) slovo ..den* znamena kalendaini den;

(c) prilohy Dohody tvoii jeji nedilnou soucast; v piipadé rozpori mezi Dohodou a jejimi piilohami
maji piednost ustanoveni Dohody.

Vyrazy vtéto Dohodé vyslovné neupravené maji stejny vyznam jako ve vzoru Smlouvy

o portfoliovém rucent, ktera tvofi piilohu €. 1 této Dohody.

Spolu s vyrazy definovanymi vyse nebo v jiné asti Dohody se pro ucely Dohody pod néasledujicimi

pojmy rozumi nasledujici:

(i) Agregovanou &astkou se rozumi definice uvedena v €lanku 4.2 této Dohody.
(i1) Agregovanou vyzvou k pInéni se rozumi definice uvedena v ¢lanku 4.2 této Dohody.
(iii) Agregovanym odhadem se rozumi definice uvedena v ¢lanku 4.9 této Dohody.
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(iv)

v)
(vi)
(vii)
(viii)

(ix)

(x)

(xi)
(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(xvi)

(xvii)

(xviii)

(xix)

(xx)

(xxi)

(xxit)

Aktudlnim objemem portfolia se rozumi definice uvedend ve vzoru Smlouvy
o portfoliovém ruceni.

Centralnimi aéty se rozumi uéty definované v odstavci (a) ¢lanku 3.3 této Dohody.
Datem vylouéeni se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
Dluhy se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

Dnem ukonéeni se rozumi den vymezeny ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

Dnem ukonéeni zaru¢éniho fondu se rozumi Den ukonceni posledni Smlouvy
o portfoliovém ruceni.

Dnem u&innosti se rozumi den uzavieni Smlouvy o portfoliovém ruceni s jednotlivym
Zprostiedkovatelem.
Docasny ramec Komise je definovan v Preambuli (A).

Dohodou se rozumi tato dohoda o vytvoreni a spravé zaru¢niho fondu COVID III.

Dokumentem dokladajicim transakei se rozumi smlouva o ivéru nebo jiny dokument
uzavieny mezi Koneénym piijemcem a Zprostiedkovatelem, na zékladé kter¢ho byla
sjednana Transakce.

Dokumentaci transakce se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

GDPR se rozumi naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto
idaji a o zruseni smérnice 95/46/ES.

Komisi se rozumi Evropské komise.

Koneénym pfijemcem se rozumi osoba, kterd se Zprostiedkovatelem uzaviela
Transakei.

Kontrolni zpravou se rozumi definice uvedena v ¢lanku 5.3 této Dohody.

Kritérii zpusobilosti se rozumi Kritéria zpisobilosti uvedend ve Smlouvé o portfoliovém
ruceni.
Krytou transakei se rozumi jakdkoli Transakce. ktera je zaClenéna do Portfolia

v souladu s podminkami Smlouvy o portfoliovém ruceni a ktera nebyla z Portfolia
nasledné vyloucena.

Limitem plnéni se rozumi maximélni thrnna &astka plnéni Zaru¢ni banky z titulu Ruceni
jednomu Zprostiedkovateli dle definice uvedené ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

Maximalnim nakladovym odpoétem se rozumi ¢astka stanovend k okamziku ukonceni
vymahéni posledni Subrogované pohledavky nasledujicim zptisobem:

(a) pokud je podil ¢astky veskerych vynosi z vymahani (véetné piipadné kupni ceny)
Subrogovanych pohledévek (,Hrubé vymoZené ztraty™) vici celkové Castce
stanovené jako soucet veskerych jistin dluznych a splatnych Kone¢nymi pfijemci
k Okamziku Subrogace (,.Soudet jistin“) méné nez 15 % (vCetn€) pak Castka
Maximalniho nakladového odpoétu odpovida souéinu 0,45 x celkové Hrubé
vymozené ztraty;

(b) pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymozenych ztrét vici Souctu jistin vice
nez 15 % ale méné nez 20 % (véetné) pak ¢astka Maximalniho néakladového odpoctu
odpovida souétu nasledujicich castek:

(i) 0,0675 x Soucet jistin; plus

(ii) 0,25 x ¢astka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty prevySuji 15 % Souctu
jistin.
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(xxiii)

(xxiv)

(xxv)
(xxvi)

(xxvii)

(xxviii)

(xxix)

(xxx)
(xxx1)
(xxxii)

(xxxiii)

(xxxi1v)

(XXXV)

(xxxvi)

(xxxvii)

(c) pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymoZzenych ztrat vii€i Souétu jistin vice
nez 20 % ale méné nez 25 % (vcetné) pak ¢astka Maximalniho nékladového odpoétu
odpovida souétu nasledujicich ¢éstek:

(i) 0,08 x Soucet jistin; plus
(i) 0,15 x castka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty prevysuji 20 % Souctu
jistin.

(d) pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymozenych ztrat vii¢i Souétu jistin vice
nez 25 % pak c¢astka Maximalniho nékladového odpoétu odpovida souétu
nasledujicich castek:

(i) 0,0875 x Soucet jistin; plus
(i) 0.1 x ¢astka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty pievysuji 25 % Souétu
Jjistin.*

Maximalnim objemem portfolia se rozumi &astka stanovena v Podminkach

zprostiedkovatele podle Smlouvy o portfoliovém ruéeni.

Ministerstvem se rozumi Ministerstvo priimyslu a obchodu, organizaéni slozka statu,
[CO: 476 09 109, se sidlem Na FrantiSku 1039/32, Praha 1, PSC 110 00.

Nahradou nékladi se rozumi definice uvedena v ¢lanku 8.2 této Dohodly.
Naroky se rozumi definice uvedena v ¢lanku 5.7 této Dohody.

Nezpusobilou transakei se rozumi v kterémkoli okamziku Transakce, ktera nespliiuje
kterékoli z Kritérii zpusobilosti nebo kteroukoli jinou podminku stanovenou ve Smlouvé
o portfoliovém ruceni.

Notifikace je definovana v Preambuli (A).

Ob¢anskym zikonikem se rozumi zakon ¢&. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, ve znéni
pozdg¢jsich predpisu.

Odménou z prodeje se rozumi definice uvedend v &lanku 8.2 této Dohodly.

Odménou za spravu se rozumi definice uvedena v ¢lanku 8.2 této Dohody.

Odménou za vymaihani se rozumi definice uvedend v élanku 8.2 této Dohody.

Oznamenim se rozumi kazdé oznameni, pokyn, vyzva, sdéleni, dokument, potvrzeni
nebo jakékoli jiné oznameni, které ma byt podle Dohody ué¢inéno nebo doruéeno.

Oznamenim o restrukturalizaci se rozumi definice uvedené ve Smlouvé o portfoliovém
ruceni.

Oznamenim o vylouceni se rozumi pisemné oznameni ohledné vylouceni Transakce
z Portfolia blize definované ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

Oznimenim o zaClenéni se rozumi pisemné oznimeni o zaclenéni Transakce
do Portfolia blize definované ve Smlouvé o portfoliovém ruéeni.

Podporou de minimis je podpora poskytnuta dle naiizeni Komise (EU) ¢. 360/2012
ze dne 25. dubna 2012 o pouziti ¢lankii 107 a 108 Smlouvy o fungovani EU na podporu
de minimis udilenou podnikiim poskytujicim sluzby obecného hospodaiského zajmu,
naiizeni Komise (EU) ¢. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti ¢lanki 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de minimis, nafizeni Komise (EU)
¢. 1408/2013 ze dne 18. prosince 2013 o pouziti ¢lanki o pouziti ¢lanka 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de minimis v odvétvi zemé&délstvi,
narizeni Komise (EU) ¢. 717/2014 ze dne 27. Cervna 2014 o pouziti ¢lanki 107 a 108
Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de minimis v odvétvi rybolovu
a akvakultury.
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(xxxviii)

(xxxix)
(xI)
(x11)
(xlii)

(xliii)

(xliv)

(xlv)
(xIvi)

(xlvii)

(xlviii)

(xlix)

M

(Ii)
(Iii)

(liii)
(liv)
(Iv)

(Ivi)
(lvii)

(Iviii)
(lix)
(Ix)

Poplatkem se rozumi platba za poskytnuti Ruceni definovana ve Smlouve
o portfoliovém ruceni.

Portfoliem se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
Portfoliovymi tiéty se rozumi uéty definované v odstavei (b) €lanku 3.3 této Dohody.
Pozadovanou &istkou se rozumi definice uvedena v ¢lanku 4.2 této Dohody.

Pracovnim dnem se rozumi kterykoli den, kromé soboty a nedéle, kdy jsou otevieny
banky v Ceské republice a jsou provadéna zictovani mezibankovnich obchodu.

Pravidly alokace se rozumi zpiisob vybéru Zprostiedkovateli a stanoveni Maximalniho
objemu portfolia.

Program COVID III znamena Upraveny program COVID III, jak je definovan
v Preambuli (B), a to v &asti, ve které se tyka poskytovani provoznich avéra na zakladé
Smlouvy o portfoliovém ruceni.

Piivodni agregovanou vyzvou se rozumi definice uvedena v ¢lanku 4.6 této Dohody.
Referenéni ménou se rozumi koruna Ceska.
Rozhodnym dnem se rozumi:

(a) vobdobido31.12.2021 tyto dny: 30.9.2020, 31. 12.2020,31.3.2021, 30. 6. 2021,
31.12.2021: a

(b) v obdobi od 1. 1. 2022 den, ktery nastane 30 dni po konci kazdého kalendainiho
tvrtleti, az do Dne ukonéeni zaru¢niho fondu.

Pokud takovy kalendaini den nepiipad4 na Pracovni den, Rozhodnym dnem je nasledujici
kalendaini den. ktery ptipada na Pracovni den.”

Ruéenim se rozumi ruéeni Zaruéni banky ve smyslu § 2018 a nasl. Ob¢anského zdkoniku
za fadné spInéni Dluhii poskytnuté Zprostiedkovateli na ziklade€ Smlouvy o portfoliovém
ruéeni, kdy Ruéeni zajistuje veskeré Dluhy vznikajici z jakékoliv Kryté transakce.

Rucditelem se rozumi Zaruéni banka.

Smlouvou o portfoliovém ruéeni se rozumi Smlouva o portfoliovém ruceni ve znéni
dodatku &. 1 a dodatku ¢. 2 uzaviena mezi Zaruéni bankou a Zprostiedkovatelem, jejimz
piedmétem je sjednani podminek kryti Gasti rizika Zprostredkovatele Zaruéni bankou
ve vztahu k Portfoliu, a ktera bude ve formé a obsahu ve v3ech podstatnych ohledech
odpovidat vzoru uvedenému v piiloze ¢. 1 této Dohody (Vzor Smlouvy o portfoliovém
rucent).

Souhrnnou &tvrtletni zpravou se rozumi zprava podle ¢lanku 13.3 této Dohody.

Subrogovanymi pohledavkami se rozumi definice uvedend ve Smlouvé o portfoliovém
ruceni.

Transakei se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

Ukonéenim vypo¥adani se rozumi definice uvedena ¢lanku 3.5 piilohy ¢. 2 této Dohody.
Urokovou sazbou se rozumi definice uvedena v ¢lanku 3.7 této Dohody.

Usneseni je definovano v Preambuli (B).

Vefejnou podporou se rozumi statni podpora podle ¢lanku 107 Smlouvy o fungovani
Evropské unie.

Vyhrazenym &astkami se rozumi definice uvedend ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
Vylou&enou transakei se rozumi definice uvedena ve Smlouveé o portfoliovém ruceni.

VymoZenymi ztratami se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.
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22

2.3

3.2

3.3

(Ixi) Vyzva je definovana v Preambuli (C).
(Ixii) Vyzvou k plnéni se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruéeni.

(Ixiii) Zfiruéni bankou se rozumi Ceskomoravskd zaruéni a rozvyojové banka, a.s.,
ICO: 448 48 943, se sidlem Jeruzalémska 964/4., Praha 1, PSC 110 00, zapsana
v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze pod spisovou znackou
B 1329.

(Ixiv) Zaruc¢nim fondem COVID III se rozumi oddéleny systém ucti, na kterych jsou vedeny
penézni prostiedky urcené k realizaci Programu COVID I1I a k realizaci dle této Dohody,
ktery tvori:

(a) Centralni ucty; a

(b) Portfoliové ucty, které jsou ziizeny jednotlivé pro kazdého Zprostiedkovatele.

(Ixv) Zpétné postoupenymi pohledavkami se rozumi definice uvedena ve Smlouvé
o portfoliovém ruceni.

(Ixvi) Zpravou se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

(Ixvii) Zpravou o restrukturalizaci se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém
ruceni.

(Ixviii)  Zprostiedkovatelé jsou definovani v Preambuli (C).

(Ixix) Ztratou se rozumi definice uvedena ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

PREDMET DOHODY
Pfedmétem Dohody je tprava podminek a vztahti mezi Stranami tykajicich se:
(a) vytvofeni a spravy Zaruéniho fondu COVID III;

(b) prevadeéni prostredkia ze statniho rozpoctu Ministerstvem do Zaruéniho fondu COVID 111
a vyplaceni penéznich prostiedki ze Zaru¢niho fondu COVID II1;

(c) vytvoreni podminek, za kterych bude Zaru¢ni banka uzavirat Smlouvy o portfoliovém ruceni; a
(d) upravy dalsich prav a povinnosti Stran.

Strany prohlaSuji, Ze jim je podrobné znam obsah téchto dokumenti:

(a) Program COVID III;

(b) Notifikace; a

(c) Vyzva.

S ohledem na €lanek 2.2 této Dohody Strany prohlasuji, ze nepovazuji za potrebné, aby dokumenty
uvedené v ¢lanku 2.2 tvofily piilohu této Dohody. V piipadé rozporu mezi Programem COVID III
a/nebo Vyzvou s ustanovenimi této Dohody, maji prednost ustanoveni této Dohody.

ZARUCNI FOND COVID III

Zéru¢ni fond COVID 111 je vytvofen Stranami touto Dohodou. Zaruéni fond COVID 111 je samostatnou
cetni jednotkou, ktera vSak nema pravni osobnost ani neni zpiisobila nabyvat prav a povinnosti.
Zaru¢ni fond COVID III je spravovan Zaruéni bankou.

Sprava Zaru€niho fondu COVID III bude zahajena dnem nabyti platnosti a G¢innosti této Dohody.
Sprava Zaru¢niho fondu COVID III bude ukonéena jeho vyporadanim dle ¢lanku 3 piilohy &. 2 této
Dohody.

Zérucni fond COVID 1II je tvoren systémem téchto Gti:

(a) Centralni Gcty:
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3.4

3.5

3.6

3.7

4.2

Nazev uétu Oznaceni ucétu Cislo uétu
Ucet vkladi A/4300
Uget urokii B/4300
Ucet vracenych penéznich prostredki C/4300
Uget vyporadani D/4300

(b) Portfoliové cty:

Nazev uctu Generické oznaceni acti
Dispozi¢ni ucet Ruceni 1/4300
Uget odmény a nahrady nakladd 2/4300
Ucet vylougenych a vracenych penéznich prostiedki 3/4300
Ucet uvolnénych a vymozenych penéznich prostiedkii 4/4300
Uget poplatkii 5/4300

Zaruéni banka vede analytickou téetni evidenci, ktera umozni oddéleni Centrélnich u¢ti a prostiedki
na téchto uctech.

Zaruéni banka vede analytickou uetni evidenci, kterda umozni oddéleni Portfoliovych ucta
a prostiedkii na téchto Gétech ve vztahu ke kazdému Zprostiedkovateli. Pro vylouceni pochybnosti
Strany vyslovné uruji, ze ve vztahu ke kazdému jednotlivému Zprostiedkovateli budou vedeny
oddélené Portfoliové téty. Cisla Portfoliovych &t uvedena v této Dohodé jsou pouze generickym
oznagenim. Zaruéni banka vytvoii piislusné &isla Portfoliovych ¢t vzdy v souvislosti s uzavienim
kazdé Smlouvy o portfoliovém ruceni.

Strany sjednavaji, 7e penézni prostiedky na Portfoliovych uétech tykajicich se jednoho
Zprostiedkovatele nelze pievadét na Portfoliové uéty tykajici se jiného Zprostiedkovatele.

Strany sjednavaji, ze Zaru¢ni banka bude urocit zistatky penéznich prostfedki pouze na téch uctech,
u nichz to tato Dohoda vyslovné stanovi. Urokové sazba bude uréena podle aktualni trokové sazby
uvedené v ceniku obchodi a sluzeb Zaruéni banky pro bézné ity na webové strance Zaru¢ni banky
(..Urokova sazba*). Zaru¢ni banka je opravnéna Urokovou sazbu kdykoliv v priibéhu trvani této
Dohody zménit, a to bez nutnosti piedchoziho ozndmeni Ministerstvu. Ministerstvo souhlasi s timto
postupem a vyslovné prohlasuji, Ze je Zaru¢ni banka ke zménam Urokové sazby plné opravnéna a pro
Ministerstvo je plné postacujici postup zjisténi platné Urokové sazby z webové stranky Zaruéni banky.

PLNENI DO ZARUCNIHO FONDU COVID III

Strany se dohodly, 7e Zéaru¢ni banka vyuziva k Ghradé veskerych plnéni z kazdé Smlouvy
o portfoliovém ruceni a ve vztahu ke kazdému Zprostiedkovateli vyhradné prostiedky Zaruc¢niho
fondu COVID IIL.

Zaruéni banka odesle Ministerstvu do tiiceti (30) dnii vzdy od uplynuti Rozhodného dne, avsak nikoli
pozdg&ji nez 31. 7. 2025, agregovanou vyzvu k plnéni (,,Agregovana vyzva Kk plnéni®):

(a) ve vysi celkového souctu viech &astek uvedenych ve vsech Vyzvach k plnéni dorucenych podle
podminek kazdé Smlouvy o portfoliovém ruceni k Rozhodnému dni kazdym Zprostiedkovatelem
Zaruéni bance (,,Agregovana astka®);
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4.3

4.4

4.5

4.6

(b) jejiz forma bude v podstatnych ohledech odpovidat pfiloze ¢. 3 této Dohody (Vzor Agregované
wzvy k plnéni) nebo jinému vzoru piijatelnému pro obé Strany:;

(c) jejiz piilohou budou kopie vSech Vyzev k plnéni dorucené k Rozhodnému dni Zaruéni bance, kdy
kazda takova Vyzva kplnéni bude splhovat kritéria uvedena v ¢&lanku 5.1 Smlouvy
o portfoliovém rucent;

(d) urcujici Rozhodny den;

(e) ktera musi uvadét vysi penéznich prostiedkt pfevedenych ze vech éti 3/4300 na ucet A/4300
ke dni odesldni kazdé Agregované vyzvy kplnéni, a to za obdobi od zaslani predchozi
Agregované vyzvy k plnéni ke dni odeslani aktualni Agregované vyzvy k plnéni;

(f) ktera musi uvadét vysi penéznich prostredku pievedenych ze viech Géti 5/4300 na ucet A/4300
ke dni odeslani kazdé Agregované vyzvy k plnéni, a to za obdobi od zaslani piedchozi
Agregované vyzvy k plnéni ke dni odeslani aktualni Agregované vyzvy k plnéni;

(g) kterd musi uvadét stav zustatku penéznich prostiedki na uctu A/4300;
(h) ktera musi uvadét:

(i) pozadovanou ¢astku k Ghradé Ministerstvem ve vysi kladného rozdilu mezi Agregovanou
Castkou a stavem zistatku penéznich prostiedki ke dni odeslani Agregované vyzvy k plnéni
v pripad¢, Zze ke dni odeslani Agregované vyzvy k plnéni je zlstatek na Gctu A/4300 nizsi
nez je Agregovana Castka (.PoZadovana &astka™); v pripadé, Ze je ke dni odeslani
Agregované vyzvy k plnéni zistatek penéznich prostiedki na Gétu A/4300 vy33i nez je
Agregovana Castka, informaci o tom, ze Ministerstvo neni povinno na zékladé Agregované
vyzvy k plnéni zasilat penézni prostiedky na cet A/4300;

(i) cislo uctu A/4300, na ktery ma byt platba poukédzana (ve formatu IBAN a SWIFT);

(i) kterd bude doplnéna prohlasenim Zaruéni banky, v némz potvrdi, Ze ve vztahu k zadné Vyzvé
k pInéni, ktera je ptilohou, dosud nebyla predlozena Zaruéni bankou Agregovana vyzva k pInéni;

(j)) musi byt zaslana Ministerstvu v souladu s ustanovenimi upravujicimi doru¢ovani podle ¢lanku
16 této Dohody, a to (i) ve formé dopisu jako podepsany original, nebo (ii) elektronickou postou
jako citelny sken podepsaného originalu ve formatu pdf.

Zarucni banka neni povinna pied uplatnénim Agregované vyzvy k plnéni a svych prav upravenych
touto Dohodou vyzyvat Zprostiedkovatele ani jinou osobu ke splnéni jakékoliv povinnosti, poskytnout
jakoukoli dodate¢nou lhitu k jejich splnéni, zahajovat jakékoli fizeni smérujici k vymahani Ztrat
a Dluhi ani ¢init jakékoli jiné ukony &i pravni jednani proti Zprostiedkovateli a Kone¢nému prijemci
ani jiné osobé.

Ministerstvo si miize kdykoli na zdkladé svého vyhradniho posouzeni vyzadat informace ohledné jemu
dorucené Agregované vyzvy k plnéni. Zaru¢ni banka se zavazuje Ministerstvu jakékoli takové dalsi
informace bezodkladné poskytnout. Ministerstvo nesmi za zadnych okolnosti a z zadného diivodu
pozastavit plnéni jakékoliv platby na ucet A/4300 pouze z toho divodu, ze predmétné informace
neobdrzelo nebo s nimi nesouhlasi nebo je povazuje za nedostate¢né. Tim neni dotéena povinnost
Zaru¢ni banky nésledné neopravnéné vyplacené plnéni vymahat zpét podle ¢lanku 14.3 nebo 14.4 této
Dohody.

Ustanovenim ¢lanku 4.4 neni dotceno opravnéni Ministerstva pozadovat po Zaruéni bance napravu
v piipadé nespravné vypoctenych Castek v Agregované vyzvé k plnéni podle ¢lanku 14.3 této Dohody,
a to bezodkladné a nejpozdéji do uplynuti lhity uvedené v ¢lanku 4.7.

Pokud bude Ministerstvo pozadovat provedeni upravy idaji obsazenych v dorudené Agregované
vyzv€ k plnéni (.Pivodni agregovana vyzva“), které vedlo k zaslani nové Agregované vyzvy
k plnéni, nema to vliv na Ihiitu podle ¢lanku 4.7, ktera se pogita od data dorugeni Piivodni agregované
vyzvy k plnéni; v takovém piipadé vSak Ministerstvo pievede na Gcet A/4300 pouze Pozadovanou
Castku, ktera byla uvedena v nové Agregované vyzveé k plnéni.
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4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

Po doruceni Agregované vyzvy k plnéni Ministerstvo pievede na ucet A/4300 Castku odpovidajici
Pozadované &éstce, a to tak, ze:

(a) pokud Ministerstvo bude mit ve své rozpoctové kapitole penézni prostiedky ur¢ené k tomuto
Gicelu nebo alespoii jejich &ast, prevede Pozadovanou castku nebo jeji Cast, ktera je kryta
prostiedky v rozpo¢tové kapitole, do padeséti (50) dnit od doruceni Agregované vyzvy k plnéni;
nebo

(b) pokud Ministerstvo nebude mit do uplynuti lhity podle pism. (a) ve své rozpoctové kapitole
dostatek penéznich prostiedkil uréenych k tomuto tcelu, prevede Pozadovanou ¢astku (nebo jeji
zbytek po ¢aste¢ném prevodu podle pism. (a)) co nejdiive to bude mozné tak, aby mohla Zaruéni
banka f4dné a véas splnit své dluhy podle Smluv o portfoliovém ruceni a aby Zprostfedkovatelim
nevzniklo pravo na plnéni ze statni zaruky podle Zidkona o statni zaruce; za tim Gcelem
Ministerstvo vyvine potiebné usili a ugini potfebna jednani a kroky v ramci Usnesent,
rozpo&tovych pravidel a vnitinich predpisii a postupli Ministerstva;

pficemz maximalni vySe viech Pozadovanych ¢astek uvedenych ve vech Agregovanych vyzvach
k pInéni na zékladé Smluv o portfoliovém ruceni dle Upraveného programu COVID III za dobu trvani
této Dohody mize &init nejvyse 150.000.000.000,- K& (slovy: sto padesat miliard korun ceskych), ato
v souhrnu s Agregovanymi vyzvami k plnéni dle Dohody o vytvoieni a sprave zaruéniho fondu
COVID III - INVEST.

Ministerstvo je opravnéno priibézné provadét vklady penéznich prostiedki na acet A/4300. Zarucni
banka neni opravnéna vytvafet na GStu A/4300 debet, pokud se Strany ve vztahu k ptislusné
Agregované vyzvé k plnéni v jednotlivém piipadé nedohodnou jinak.

Strany sjednavaji ve vztahu k platbdm Ministerstvem na ucet A/4300 a Agregovanym vyzvam k plnéni
zasilanym Zaru¢ni bankou nasledujici postup:

(a) vzdy zpravidla ke dni 30. 11. pfedchoziho roku sdéli Zaru¢ni banka Ministerstvu odhad souhrnu
castek Agregovanych vyzev k plnéni pro piislusny nasledujici rok (.. Agregovany odhad™):

(b) vzdy nejpozdéji do tiiceti (30) dnii od schvaleni statniho rozpo¢tu na prislusny rok Poslaneckou
snémovnou Parlamentu Ceské republiky nebo po realizaci mimofadného rozpoctového opatieni
se Ministerstvo zavazuje informovat Zaruéni banku o kone¢né vysi rozpoctove kapitoly
Ministerstva pro realizaci Programu COVID III;

(c) Ministerstvo bude po dobu ¢innosti této Dohody vyvijet potfebné usili k tomu, aby meélo ve své
rozpo&tové kapitole v souladu s Usnesenim urcené pro plnéni této Dohody dostatek penéznich
prostredkii pro plnéni této Dohody; pokud o to Ministerstvo pozada, Zaruéni banka poskytne za
timto i¢elem Ministerstvu nezbytnou soucinnost.

V piipadé prodleni Ministerstva s uhradou jakékoliv ¢astky na ucet A/4300 nejsou zustatky
na tro&enych tétech Zaruéniho fondu COVID III po dobu prodleni droceny.

Finanéni toky a opravnéni Zaruéni banky tykajici se pievodu penéznich prostredki v systému ucta
tvoticich Zaruéni fond COVID III popisuje blize priloha ¢. 2 této Dohody.
REALIZACE PROGRAMU COVID III

Zaruéni banka je zodpovédna v ramci realizace Programu COVID III za fadny vykon zejména
nasledujicich ¢innosti:
(a) nakladani s penéznimi prosttedky Zaru¢niho fondu COVID III v souladu s touto Dohodou;

(b) uzavirdni Smluv o portfoliovém ruceni v souladu s touto Dohodou a vykon prav a povinnosti
Zaruéni banky obsazenych v téchto smlouvach;

(c) dodrzovani limit a kontrolu zafazovanych Transakci do Portfolii;
(d) vyhotoveni Agregovanych vyzev k plnéni, Souhrnnych &tvrtletnich zprav a Kontrolnich zprav;

(e) kontrola a ovéfeni spravnosti Gidaji obsazenych v Agregovanych vyzvach k plnéni vcetné
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5.2

5.3

5.4

5.6

5.7

kontroly jejich piiloh;
(f) poskytovani plnéni z Ruc¢eni z prostiedka Zaruéniho fondu COVID I1I;

(g) provadéni vypoctu Odmény za spravu, Odmény za vymahani, Odmény z prodeje a Nahrady
nakladi a jejich hrazeni podle podminek Dohody:

(h) vykonavani dalsich ¢innosti stanovenych touto Dohodou.

Bez dotceni kontrolnich povinnosti Zaru¢ni banky stanovenych touto Dohodou a/nebo Smlouvou
o portfoliovém ruceni Ministerstvo bere na védomi, 7e Zéaruéni banka vychizi z informaci
a dokumentace Zprostiedkovatelti pii vyhotoveni nasledujicich dokumentti; to viak Zaruéni banku
nezbavuje povinnosti v pfipadé zjisténych nedostatkii nasledné neopravnéné plnéni vymahat v souladu
se Smlouvou o portfoliovém ruéeni:

(a) Agregované vyzvy k plnéni véetné jejich piiloh; a
(b) Souhrnné ¢tvrtletni zpravy.

Strany sjedndvaji, ze za uCelem ovéfeni plnéni povinnosti Zprostiedkovateli bude Zaruéni banka
provadét namétkové kontroly v rozsahu stanoveném Smlouvou o portfoliovém rudeni a touto
Dohodou. Ministerstvu bude v ndvaznosti na to nejpozdéji do tif (3) mésicii od provedeni kontroly
Zprostiedkovatele predkladat naslednou kontrolni zpravu, ktera bude zahrnovat:

(a) informaci o probéhlé namatkové kontrole daného Zprostiedkovatele;
(b) ve vztahu ke kazdému kontrolovanému Zprostiedkovateli uréeni:
(i) vzdy nejvyse 3 % celkového poctu Transakei kontrolovaného Zprostiedkovatele; a
(i) vzdy nejvyse 3 % Aktualniho objemu portfolia kontrolovaného Zprostiedkovatele;
u nichz byl ovéfen soulad s podminkami stanovenymi ve Smlouvé o portfoliovém ruceni:

(c) informaci o tom, jak byly odstranény pfipadné nedostatky za podminek uréenych Smlouvou
o portfoliovém ru€eni a/nebo o tom, do kdy budou odstranény, a o vysi ulozenych sankci, pokud
Jje bylo mozné ulozit za podminek uréenych Smlouvou o portfoliovém rucent.

(..Kontrolni zprava®).

Ministerstvo mé pravo davat podnéty ke kontrolni ¢innosti vykonavané Zaruéni bankou. Tyto podnéty
Ministerstva viak ve svém souhrnu nemohou piesahnout pocet Transakci ve vztahu ke kazdému
kontrolovanému Zprostredkovateli uvedeny v ¢lanku 5.3(b) v obdobi jednoho roku.

Zadna Strana neposkytuje druhé Strané jakékoli pravni, dafové, cetni ani investicni poradenstvi,
ani poradenstvi ohledné jejich podnikani, investi¢ni nebo podnikatelské strategie ¢i jinych otazek.
Z4dna Strana neni povinna informovat druhou Stranu ani Jji poskytovat poradenstvi tykajici se zmén
kurzii cizich mén, vySe tGrokovych sazeb, hodnoty svéfenych piedméti nebo cennych papiri
¢i zaknihovanych cennych papiri. Jakékoli informace predané takovym kteroukoli Stranou druhé
Strané nebudou povazovany za rady ve smyslu ustanoveni § 2950 Obcanského zakoniku. Zadna Strana
nezarucuje Gplnost a spravnost informaci pfedanych druhé Strané.

Zarucni banka neodpovidd Ministerstvu za ijmu zpusobenou svym jedndnim nebo opomenutim
v souvislosti s plnénim této Dohody, ledaze jde o néktery z piipadii uvedenych v § 2898 Obcanského
zakoniku. Ministerstvo bude pfipadné naroky na nahradu ujmy v rozsahu podle véty prvni tohoto
¢lanku 5.6 uplatiiovat vyluéné vii¢i Zaruéni bance a zavazuje se je neuplatiiovat proti ¢lenovi organu,
zameéstnanci ¢i zastupei Zaruéni banky.

Ministerstvo se zavazuje, ze nahradi Zaruéni bance veskeré prokazatelné ztraty, ajmy, skody, vydaje,
naklady (,,Naroky™), které ji vzniknou pii jejim plnéni této Dohody véetné jakékoli Smlouvy
o portfoliovém ruceni, ledaze takové Naroky vznikly z divodu podstatného poruseni povinnosti
Zaru¢ni banky podle této Dohody, v rozsahu, v némz piislusné Naroky jiz nejsou Zaruéni bance
nahrazeny ze strany Zprostiedkovateli nebo jinych osob.
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Zaruéni banka neodpovida za zpozdéni (&i jakékoli souvisejici nasledky) pfi pripsani ¢astky na ucet,
kterou Zaruéni banka provadi podle této Dohody, podnikla-li Zaru¢ni banka vsechny nezbytné kroky
k dodrzeni predpisi a provoznich postupli uznavaného clearingového nebo vyporadaciho systému
uzivaného Zaruéni bankou pro tento ucel.

POSTAVENI ZARUCNI BANKY A PRAVIDLA ALOKACE

Zaruéni banka uzavira Smlouvy o portfoliovém rudeni se Zprostiedkovateli vlastnim jménem. Strany
vyslovné uréuji a sjednavaji jako zakladni smysl a hospodaisky ucel této Dohody. Ze plnéni veskerych
&astek Rudeni jakoz i dalsich pripadnych platebnich povinnosti ve vztahu ke Zprostredkovatelim nebo
Kone&nym pifjemciim provadi Zaruéni banka z prostredki Zaruéniho fondu COVID III.

Ministerstvo je opravnéno v odivodnénych piipadech udélit pokyn k zastaveni uzavirani novych
Smluv o portfoliovém ruceni. Strany pro vylougeni pochybnosti stanovi, ze takovy pokyn nema
jakykoliv dopad na zadnou jiz uzavienou Smlouvu o portfoliovém ruceni.

Pravidla alokace jsou stanovena ve Vyzve.

VYMOiENE ZTRATY, ZPETNE POSTOUPENE POHLEDAVKY A SUBROGOVANE
POHLEDAVKY

Ministerstvo bere na védomi, ze ¢astky Vymozenych ztrat, pokud né&jaké jsou, mohou byt promitnuty
ve vypo&tu plnéni z Ruceni a v kazdé Vyzvé k plnéni zaslané piislusnym Zprostiedkovatelem, a tedy
nasledné zohlednény Zaruéni bankou pied odeslanim piislusné Agregované vyzvy k plnéni
Ministerstvu Zaruéni bankou. P¥ipadné takto nezapottené Vymozené ztraty shromazd'uje Zarucni
banka na uctu 4/4300.

Zpétné postoupené pohledavky jsou vymahany Zprostredkovatelem vrozsahu a zpisobem
stanovenym ve Smlouvé o portfoliovém ruceni.

Za podminek Smlouvy o portfoliovém ruéeni nemusi dojit ke zp&€tnému postoupeni vsech nebo
nékterych Subrogovanych pohledavek na Zprostiedkovatele. Na vyméhéni a/nebo prodej takovych
Subrogovanych pohledavek se pouZiji ustanoveni ¢lanku 7.4 a nasl. této Dohody.

Zaruéni banka vymaha Subrogované pohledavky vlastnim jménem a pievadi vytézky na ucet
Zaruéniho fondu COVID III. Vymozené Subrogované pohledavky véetné veskerého piisluSenstvi
a vynost, které se jich tykaji, shromazd'uje Zaruéni banka na uctu 4/4300.

Zaruéni banka se zavazuje vynaloZit maximalni Gsili, aby maximalizovala vynosy a vymoZeni
Subrogovanych pohledavek, a v piipadé prodeje Subrogovanych pohledavek kupni cenu, v souladu se
svymi internimi piedpisy a postupy.

Zaruéni banka bude vyméhani zabezpetovat obvyklymi postupy uplatfiovanymi pro vyméhani
pohledavek z jinych typii bankovnich obchodii podle zisad stanovenych vnitfnimi piedpisy Zarucni
banky tak, aby nedoslo k promI&eni Subrogovanych pohledavek ani ke zhorSeni jejich dobytnosti.

Zaruéni banka je opravnéna v souladu se svymi internimi piedpisy a za Gplatu postoupit nebo jinak
pievést kteroukoliv Subrogovanou pohledavku teti osobé, kterou se rozumi i Zprostredkovatel,
od néhoz piesla Subrogovand pohledavka na Zaruéni banku, avak nestala se za podminek Smlouvy
oportfoliovém ruceni Zpétn& postoupenou pohledavkou. Pfi prodeji Subrogované pohledavky treti
osobé nebo v piipadé podobného tplatného pravniho jednani je Zarucni banka povinna postupovat
s odbornou pé&i a obvyklymi postupy uplatitovanymi pro tuplatné pevody pohledavek z jinych typt
bankovnich obchodii podle zésad stanovenych vnitfnimi predpisy Zarucni banky.

Vymozené Subrogované pohledavky, naklady Fizeni a dalsi podobné vymoZzen¢ naklady, které vznikly
v souvislosti s vymahanim Subrogovanych pohledavek Zaru¢ni bankou, jsou pifjmem Zarucniho
fondu COVID III. Pifjmem Zaruéniho fondu COVID 111 jsou rovnéz veskera plnéni plynouci z prodeje
Subrogované pohledavky treti osob¢ nebo z podobného tplatného pravniho jednani. Timto odstavcem
neni dotéen ¢lanek 8 této Dohody.

V souvislosti s vymahanim a/nebo prodejem Subrogovanych pohledavek vznika Zaru€ni bance za
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7.11

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

podminek podle ¢lanku 8 pravo na Odménu za vymahani, pravo na Odménu z prodeje a pravo na
Nahradu nakladu.

Odmeéna za vymahani a/nebo Odmeéna z prodeje Zaruéni bance nenalezi v piipadé, ze Zaruéni banka
hrubé zanedbala své povinnosti dle ¢lanku 7.6 a ¢lanku 7.7 této Dohody a toto zanedbani bude mit
za nasledek nedobytnost Subrogované pohledavky. Zaruéni banka nese dikazni bfemeno ohledné
skutecnosti, Ze poruseni povinnosti dle ¢lanku 7.6 a &lanku 7.7 této Dohody nemélo dopad na
vymahatelnost ¢i dobytnost uvedené Subrogované pohledavky. Ma se za to, ze Zarucni banka
neporusila povinnosti dle ¢lanku 7.6 a ¢lanku 7.7 této Dohody v piipadé, Ze:

(a) pfi vymahani Subrogované pohledavky postupovala podle zasad stanovenych vnitinimi predpisy
Zaru¢ni banky, poptipadé jejim vymahanim povéfila advokata;

(b) pfi prodeji Subrogované pohledavky postupovala podle zasad stanovenych vnitinimi predpisy
Zarucni banky.

Zaru¢ni banka informuje Ministerstvo o vyméhani a/nebo prodeji Subrogovanych pohledavek v ramci
Souhrnné ¢tvrtletni zpravy.

POPLATEK, ODMENA A NAHRADA NAKLADU ZARUCNI BANKY

Poplatek urceny ve Smlouvé o portfoliovém ruceni je hrazen kazdym Zprostiedkovatelem na ucet
5/4300. Tim nejsou dotcena jakdkoliv dal3i ustanoveni tohoto ¢lanku 8. Vy3e, splatnost a zpiisob
placeni Poplatku se fidi Smlouvou o portfoliovém rudeni.

Za plnéni této Dohody nalezi Zaruéni bance nasledujici odména a uhrada souvisejicich vydaj:

(a) odména za spravu Zarucniho fondu COVID III ve vysi 8 % z kazdého Poplatku a/nebo jeho ¢asti
uhrazeného Zprostiedkovatelem (,,Odména za spravu®).

(b) odména urcena jako 20 % zvymozené &astky kazdé Subrogované pohledavky (.,Odména
za vymahani®);

(c) odmeéna urcena jako 2 % z dosazené prodejni ceny kazdé Subrogované pohledavky postoupené
tieti osobé (,.Odména z prodeje”);

(d) nahrada veskerych nakladii vynalozenych na vymahani a/nebo prodej Subrogovanych pohledavek
az do vyse Maximalniho nakladového odpoctu (,.Nahrada naklada®).

Pokud k okamZiku stanoveni Maximalniho nakladového odpoctu pievysuje ¢astka dosud poskytnuté
Néhrady nékladi ¢astku Maximalniho nakladového odpoétu, zavazuje se Zaruéni banka &astku
o kterou takto poskytnuta Néhrada nakladi pievysuje ¢astku Maximalniho nakladového odpoétu bez
zbytecného odkladu uhradit Ministerstvu.

Odpovidajici ¢astky Odmény za spravu jsou splatné v den pfipsani Poplatku a/nebo jeho ¢asti na (icet
5/4300. V tento den miize Zaruéni banka rovnéz provést prevod odpovidajicich ¢astek Odmény za
spravu na Gcet 2/4300. Pro vylouceni pochybnosti Strany stanovi, Ze piipadné dodate¢né ukonéeni
Transakce a/nebo pokud se Transakce stane Vylougenou transakei a/nebo jakykoliv podobny piipad
nemaji vliv na stanoveni vyse splatné Odmény za spravu ani nezakladaji povinnost na vraceni pomérné
¢asti Odmeny za spravu.

Odpovidajici ¢astky Odmeény za vyméhani a Odmény z prodeje jsou splatné dnem pfipsani pislusné
¢astky vymozené a/nebo prodané Subrogované pohledavky nebo jeji ¢asti na Gicet 4/4300. Timto dnem
muZe Zaru¢ni banka rovnéz provést prevod odpovidajicich ¢astek Odmény za vymahani a Odmény
z prodeje na ucet 2/4300.

Odpovidajici castky Nahrady nakladi jsou splatné vzdy v posledni den kalendainiho mésice, piipadné
ke konci kalendafniho Ctvrtleti, a to podle volby Zaruéni banky. Zaruéni banka miize k uhrazeni
Nahrady nakladi pouzit prostiedky na uétu 4/4300.

Zaru¢ni banka pievadi splatné ¢astky odpovidajici narokiim na Odménu za spravu na Gcet 2/4300
z penéznich prostiedki na uctu 5/4300 vztahujicim se ke Zprostiedkovateli, ktery Poplatek a/nebo jeho
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11.2

Cast zaplatil.

Zaruéni banka prevadi splatné &astky odpovidajici narokim na Odménu za vymahani, Odménu
z prodeje a Nahradu nékladii na Gcet 2/4300 z penéznich prostiedki na ctu 4/4300 vztahujicim se
ke Zprostiedkovateli, jehoz pohledavka na Zaruéni banku ptesla.

VEREJNA PODPORA A DODRZOVANI PRAVNICH PREDPISU

Ministerstvo ve spolupraci se Zaruéni bankou zajisti, aby byly nastaveny veskeré podminky pro soulad
této Dohody s Dogasnym ramcem Komise a Notifikaci.

Zaruéni banka se zavazuje v plném rozsahu spolupracovat s Ministerstvem pfi provefovani ze strany
Ceské republiky, Utadu pro ochranu hospodafské soutéze nebo Komise tykajicim se sluéitelnosti
veiejné podpory poskytnuté dle této Dohody s pravidly Vefejné podpory a pravidly stanovenymi
Komisi (v&etné Docasného ramce Komise) nebo pravnimi predpisy.

Zaruéni banka bude vykonavat spravu penéznich prostfedki Zaru¢niho fondu COVID 11l v souladu se
zasadou fadného finan¢éniho fizent, pii dodrzeni pravidel obezretnosti
a v souladu s profesnimi standardy, zejména s pozadavky vyhlasky ¢. 163/2014 Sb.,
o vykonu &innosti bank, spofitelnich a tvérnich druzstev a obchodniki s cennymi papiry, ve znéni
pozdgjsich piedpisi. Pfi spravé penéznich prostiedkii Zaru¢niho fondu COVID I bude Zaru¢ni banka
jednat vyluéné v zajmu Ministerstva.

PLATBY A ZAPOCTENI
Vsechny platby provadéné mezi Stranami na zékladé této Dohody se provadéji v Referencni meéne.

Kazda Strana povede v souladu s obvyklou praxi finanéni vykazy dokladajici ¢astky ji poskytované
a dluzné dle této Dohody.

Neni-li v této Dohodé vyslovné uvedeno jinak, v pripadé, Ze den, na ktery spadé splatnost jakékoli
¢astky dluzné na zékladé této Dohody, neni Pracovnim dnem, bude prislusna Strana povinna uhradit
takovou &astku v bezprostiedné nasledujici Pracovni den stejného mésice; pokud v daném mésici dalsi
Pracovni den jiz neni, bude takova Strana povinna takovou &astku uhradit v prvni Pracovni den
bezprostredné predchazejici pavodni den splatnosti této Castky.

Vsechny platby, které ma jedna Strana uhradit druhé Strané dle této Dohody, budou vypocteny v plné
vyii a bez sniZeni z titulu jednostranného zapoctu nebo protinaroku.

DANE

Viechny platby mezi Stranami budou provedeny v pIné vysi a bez srazek z titulu dané s vyjimkou
piipadii, kdy je Strana, kterd mé platbu provést (,Plitce™), povinna podrobit takovou platbu dani.
V takovém pripadé bude &astka, kterou ma Platce uhradit a z niz je takova dan pozadovana, zvysena
v rozsahu nutném k tomu, aby po provedeni pozadovaného odpoctu nebo srazky dané druha Strana
(..PFijemce*) obdrzela &astku (po provedeni odpoctu nebo srizky dan¢) rovnajici se Castce, kterou by
byvala obdrzela, kdyby takova daii nebyla nebo nemusela byt Platcem odvedena. Ustanoveni tohoto
odstavce se nepouzije u dané vybirané srazkou z trokového piijmu podle § 36 odst. 5 zakona &islo
586/1992 Sb., o danich z piijmu.

Aniz by timto byla dotéena prava Zaruéni banky dle ustanoveni ¢lanku 11.1 této Dohody, bude-li
Zaruéni banka povinna uhradit dafi (s vyjimkou dang z pi{jmii nebo jiné pfimé dané dichodového typu,
ktera neni vybirana zvlastni sazbou dané ze samostatného zékladu dan€) z jakékoli platby v Ceské
republice nebo ve stté, kam nebo pies ktery je platba provadéna, kterou Zarucni banka obdrzela
od Ministerstva na zaklad& této Dohody, Ministerstvo na pisemnou zadost Zaru¢ni banky dolozenou
dokumenty prokazujicimi Ghradu uvedené dané Zaru¢ni bankou poskytne Zaruéni bance do péti
Pracovnich dnd poté, co ji byla dorudena uvedena zadost, Ghradu ve vysi takové dang, vCetné
piipadnych tirokii, pokut a jinych nakladi a vydajii s ni souvisejicich, které byly Zaruéni bance uloZzeny
nebo ji vznikly, avsak s vyjimkou takovych piipadnych troki, pokut a jinych nakladu a vydaji s ni
souvisejicich, které byly Zaruéni bance ulozeny nebo ji vznikly z divodu jeji hrubé nedbalosti nebo
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13.3

KONTROLA MINISTERSTVA

Ministerstvo je opravnéno provadét kontrolu dodrzovani podminek plnéni této Dohody:, podminek
plnéni Programu COVID III Zaruéni bankou a nakladani s penéznimi prostiedky prevedenymi
do Zaruéniho fondu COVID 111 v souladu s touto Dohodou. Za timto uc¢elem si miZze Ministerstvo
vyzadat zejména:

(a) informace tykajici se zistatkii na kterémkoliv G¢tu Zaru¢niho fondu COVID I11;

(b) informace tykajici se plnéni kterékoliv uzaviené Smlouvy o portfoliovém ruceni a penézniho
plnéni provedeného a/nebo ziskaného od kteréhokoliv Zprostiedkovatele;

(c) predlozeni kterékoliv uzaviené Smlouvy o portfoliovém rucCeni a vesSkeré souvisejici
dokumentace, zejména nikoliv v3ak vylucné:

(i) veskeré Zpravy dorucené Zarucni bance;
(ii) veskeré Vyzvy k plnéni;

(iii) veskeré Zpravy o restrukturalizaci;

(iv) veskera Oznameni o restrukturalizaci;
(v) veskera Oznameni o zaclenéni:

(vi) veskera Oznameni o vylouceni.

Ministerstvo je déle opravnéno kontrolovat dodrzovani pravnich predpisi Zaruéni bankou vztahujicich
se ke spravé Zaruéniho fondu COVID 111, zejména pak na zakladé zakona ¢. 255/2012 Sb., o kontrole
(kontrolni Fad), ve znéni pozdé&jsich predpist, a zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve veiejné
spravé a o zméné nékterych zédkont (zakon o finan¢ni kontrole), ve znéni pozdéjsich predpisi.

Zaruéni banka je povinna strpét kontroly provadéné Ministerstvem a poskytnout Ministerstvu
veskerou soucinnost.
DALSI INFORMACNI POVINNOSTI ZARUCNI BANKY

Zaruéni banka bezodkladné poskytne Ministerstvu jakékoli informace. které Ministerstvo bude
vyzadovat k provéfeni veskerych skutecnosti tykajicich se této Dohody a/nebo kterékoliv uzaviené
Smlouvy o portfoliovém ru¢eni a/nebo jakéhokoli pozadavku uloZencho ze strany Komise. Nebude-li
to objektivné mozné, zasle Zaru¢ni banka bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do jednoho (1) tydne,
pisemné vyjadfeni s patficnym zdivodnénim.

Zaruéni banka je povinna vyhovét jakékoli odiivodnéné zadosti o informace v kontextu posuzovani
souladu kterékoliv uzaviené Smlouvy o portfoliovém ruceni nebo této Dohody s Do¢asnym ramcem
Komise, a to pfipadné spole¢né s Ministerstvem.

Potinaje dnem G&innosti této Dohody bude Zaruéni banka Ministerstvu zasilat souhrnnou Ctvrtletni
zpravu (,,Souhrnna Etvrtletni zprava“) nejpozdéji do tiiceti (30) dni od kazdého Rozhodného dne,
ktera bude zahrnovat informace tykajici se:

(a) poctu Zprostiedkovateli:

(b) zékladnich udaji tykajicich se plnéni Smluv o portfoliovém ruceni v podobé souhrnného
zpracovani informaci zaslanych véemi Zprostiedkovateli ve Zpravach;

(c) stavu vsech Portfolii, a to alespori:
(i) pocet a seznam Transakei, pocet Nezplsobilych transakei a Vyloucenych transakei;
(ii) Aktualni objem portfolia;
(iii) Maximalni objem portfolia;
(d) stavu zistatku penéznich prostfedkii na viech Gétech Zarucniho fondu COVID III;
(e) prehledu Subrogovanych pohledavek vymahanych Zarucni bankou a piehled Subrogovanych
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14.4

pohledavek postoupenych tieti osobé.

Ministerstvo si mize kdykoli vyzadat od Zaruéni banky informace, které Ministerstvu umozni ovéfit,
zda:

(a) nektera Transakee je v souladu s Kritérii zptisobilosti, a zda jeji za¢lenéni do Portfolia je v souladu
s podminkami kterékoliv uzaviené Smlouvy o portfoliovém ruéen;

(b) jsou plnény dalsi ustanoveni této Dohody nebo nékteré Smlouvy o portfoliovém ruéeni.

ZaruCni banka zabezpeci v ramci svého informaéniho systému uchovani informaci o jednotlivych
poskytnutych Rucenich v rozsahu pozadovaném platnymi pravnimi predpisy ve viech fazich plnéni
Dohody a kazdé Smlouvy o portfoliovém rudeni. Zaruéni banka se zavazuje, ze zachova a bude
schopna predlozit Ministerstvu veskerou dokumentaci souvisejici s provadénim této Dohody nebo
kterékoli Smlouvy o portfoliovém ruceni po dobu deseti (10) let od ukonéeni této Dohody.

Zaru¢ni banka neprodlené upozorni Ministerstvo na jakoukoli zélezitost zjisténou Zaruéni bankou,
kterou povazuje diivodné za vyznamnou, vietné, nikoliv viak pouze, jakékoli systémové zaleZitosti
a jakehokoli poruseni této Dohody nebo kterékoliv uzaviené Smlouvy o portfoliovém ruceni, které
mohou vyZadovat opatfeni ze strany Ministerstva, véetné, nikoliv viak pouze, téch, ktera maji finanéni
dopad na schopnost Ziru¢ni banky nebo vyznamny negativni dopad na stav penéznich prostiedkii
v Zaruénim fondu COVID III.

OPATRENI K NAPRAVE A POZASTAVENI PLATEB

Neni-li stanoveno v této Dohodé jinak, zjisti-li Ministerstvo nedostatky ve vedeni zdznami
nebo v piipadé poruseni jiné povinnosti Zaruéni banky podle této Dohody, pak:

(a) Ministerstvo:

(i) informuje o téchto nedostatcich Zaruéni banku;

(ii) je opravnéno pozadovat napravu a uréi k tomu Zéaruéni bance primétenou lhiitu;
(b) Zaru¢ni banka:

(i) Jje povinna neprodlené, a v kazdém piipadé nejpozdéji ve lhiité stanovené Ministerstvem,
ktera nebude krat$i nez jeden (1) tyden. odstranit zavadny stav a/nebo splnit pokyn
Ministerstva, je-li k nému Ministerstvo podle této Dohody opravnéno, a poskytnout veskeré
dalsi informace, které Ministerstvo diivodné pozaduje;

(ii) je povinna informovat Ministerstvo o opatienich pfijatych k napravé a piipadné predlozi
dokumenty dokladajici takovou napravu.

Ministerstvo neni oprdvnéno zadrzovat jakékoliv platby. zejména pak odepiit jakoukoliv platbu
na ucet A/4300, ledaze:

(a) Zarucni banka je v prodleni se zaslanim Agregované vyzvy k plnéni; nebo
(b) Zaru¢ni banka je v prodleni se zaslanim Souhrnné ¢tvrtletni zpravy; nebo
(¢) Zarucni banka je v prodleni se zaslanim Kontrolni zpravy.

V piipad€ pochybeni Zaru¢ni banky pii uréeni ¢astky uvedené v Agregované vyzvé k plnéni je Zaruéni
banka povinna neprodlené zjednat napravu za podminek Smlouvy o portfoliovém ruceni, zejména
poZadovat od Zprostiedkovatele vraceni astek vyplacenych Zaruéni bankou, pokud chybna &astka
v Agregované vyzve k plnéni byla zalozena na informacich a podkladech obdrzenych od takového
Zprostiedkovatele.

Pokud Zaru¢ni banka zjisti, ze nastala skute¢nost odivodiiujici vraceni jejiho pinéni podle Smlouvy
o portfoliovém ruceni, bezodkladné bude pozadovat od Zprostiedkovatele vraceni plnéni v souladu se
Smlouvou o portfoliovém ruceni a zadat platbu pfislusnych &astek vztahujicich se k jednotlivym
Vyzvam k plnéni na et 3/4300. Pokud takovou skutecnost zjisti Ministerstvo, miize podat Zaruéni
bance pokyn k vyse uvedenému postupu.
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15.

15.1

15.2

15.3

15.4

16.
16.1
16.2

16.3

BANKOVNI TAJEMSTVi A OCHRANA OSOBNiCH UDAJU

Stanovi-li tato dohoda jakoukoliv informa¢ni povinnost Zarucni banky vici Ministerstvu nebo
povinnost predlozit Ministerstvu jakykoliv dokument, neni tim dotcena zdkonna povinnost Zarucni
banky a/nebo kteréhokoliv Zprostiedkovatele zachovéavat bankovni tajemstvi o vSech bankovnich
obchodech a penéznich sluzbach bank, véetné stavii na ictech a depozitech. Za timto icelem poskytuje
Zaruéni banka jakékoliv informace a dokumenty pouze za piedpokladu a v takovém obsahu a formé,
aby nedo$lo k poruseni zékonné povinnosti zachovavat bankovni tajemstvi. V pripadé Zzadosti
Ministerstva o poskytnuti informace nebo dokumentu, jejichz poskytnuti Ministerstvu by vedlo
k poruseni zakonné povinnosti zachovavat bankovni tajemstvi, je Zaruéni banka opravnéna zadost
Ministerstva odmitnout a je povinna neprodlené zaslat Ministerstvu pislusné odivodnéni.

Ministerstvo i Zaruéni banka se zavazuji postupovat v souvislosti se svoji Cinnosti pii plnéni této
Dohody v souladu s GDPR, jakoz i v souladu s obecné zdvaznymi pravnimi predpisy ¢i zdvaznymi
pravidly, které budou na trovni Evropské unie nebo v Ceské republice piijaty za ucelem provedeni
nebo adaptace GDPR. Strany se zavazuji poskytnout si v této souvislosti veskerou potiebnou
soucinnost.

Strany si nebudou pii plnéni prav a povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku 15 predavat osobni udaje,
pokud by jejich predanim byla porusena jind zakonna povinnost, zejména povinnost vyplyvajici
z ochrany bankovniho tajemstvi. Ustanoveni pfedchozi véty tohoto ¢lanku 15.3 se nevztahuje na
piedavani osobnich udajii zveiejiiovanych na zéklad€ informacni povinnosti stanovené Zakonem
o statni zaruce.

Aniz jsou dotéena piedchozi ustanoveni tohoto ¢lanku 15 Dohody, bude-li dochazet k piedavani
informaci a dokumentii (zejména ve vztahu k opravnéni Ministerstva v ¢lanku 12.1 Dohody). Zarucni
banka zajisti dislednou anonymizaci osobnich Udajii v ramci téchto informaci ¢i v téchto
dokumentech. Pokud bude piedani osobnich Gdajii odiivodnitelné pravnim zékladem podle ¢lanku
6 pism. a). ) ¢i e) GDPR, zavazuji se Strany pouzivat vzdy jen bezpecné prostiedky komunikace, coz
bude zahrnovat pfiméfenou formu ochrany piedavanych soubori s osobnimi daji (zaheslovanim,
Sifrovanim apod.). Strany se rovnéz s prihlédnutim ke stavu techniky. nakladim na provedeni, povaze,
rozsahu, kontextu a G¢elim prace s preddvanymi osobnimi Gdaji a pfistupu k nim zavazuji piijmout
a udrzovat pfiméfena technicka a organizatni opatfeni pozadovana podle ¢l. 25 a 32 GDPR - tato
opateni musi minimaln& zahrnovat fyzické zabezpeceni mista (mistnosti), kde budou osobni tdaje
(jejich nosice) uchovavany (zejména prostfednictvim zamki, a pripadné i mfiizi v piipadé, kdy
bezprostiedné hrozi priinik okny, kontroly piistupu do takovych mistnosti: v piipadé elektronicky
zpracovavanych tidajii pak pomoci vstupnich hesel, omezenych piistupi, ochrané proti viriim, spamim
&i provadénim zalohovéani uchovavanych osobnich udaju).

OZNAMENI A DORUCOVANI
Kazdé Oznameni, které ma byt dorucené dle této Dohody, bude v pisemné formeé.

Bézna komunikace a Oznament, kterymi se nemaji zakladat prava ¢i povinnosti Strany v souvislosti
s touto Dohodou, mohou byt uskuteénény prostiednictvim elektronické komunikace. J akakoli
elektronicka komunikace mezi Stranami na zakladé této Dohody bude povazovéana za fadné doru¢enou
pouze, pokud byla Stranou skute&né obdrzena v €itelné podobe.

Pokud neni stanoveno jinak, kazdé Oznameni, kterym se maji zakladat prava Ci povinnosti Strany
zalozené touto Dohodou, se bude povazovat za fadné u€inéné, jestlize bude u¢inéno pisemné, fadné
adresovéno, podepsano opravnénym zastupcem odesilatele dle internich piedpist piisluSné Strany
a dorudeno osobné, do datové schranky, kuryrem, doporudenou postovni zasilkou s dodejkou
nebo odeslano faxem se zpétnym potvrzenim pfijeti (s tim, Ze origindl bude dorucen nasledné
kterymkoli zpiisobem v tomto ¢lanku uvedenym) a zaslano Strang, které ma byt doruceno, na jeji
adresu uvedenou v ¢lanku 16.5 nize, nebo na jakoukoliv jinou adresu, kterou sdélila druhé Strané
ve shodé s timto ¢lankem.
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16.4

16.5

16.6

17.

17.1

17.2

17.3
17.4
17.5

17.6

Jakékoliv takové Oznameni bude povazovano za dorucené:

(a) dnem fyzického predani Oznameni, je-li Oznameni zasilano prostrednictvim kuryra nebo osobné,
resp. dnem, kdy bylo odmitnuto prevzeti;

(b) dnem doruceni potvrzenym na dodejce, je-li Oznameni zasilano doporuenou postou;
za dorucenou bude povazovano také oznameni odeslané doporucenou postovni zasilkou
s dodejkou, kterou si adresit nevyzvedne z tfadovny Ceské posty, s. p. nebo jiného drzitele
postovni licence ani patnacty (15.) den nasledujici po jejim ulozeni;

(c) dnem odeslani se zpétnym potvrzenim bezporuchovosti takovéhoto odeslani, je-li oznameni
zasilano prostiednictvim faxu, resp. dnem, kdy zpétné potvrzeni bylo neopravnéné odmitnuto;

(d) dnem stanovenym podle piislusnych ustanoveni zakona ¢. 300/2008 Sb., o elektronickych
tikonech a autorizované konverzi dokumenti, ve znéni pozdéjsich predpisu, jde-li 0 Oznameni
dorucované do datové schranky Strany.

Oznameni, kterd ma jedna Strana dorucit dle této Dohody druhé, budou (pokud tato druha Strana
nesd¢lila jiné kontaktni udaje této Strané oznamenim s dostateénym piedstihem) dorudena této druhé
Strané na adresu a kontaktni daje uvedené nize. Pro ucely této Dohody Strany urcuji nasledujici
korespondencni tdaje:

(a) v piipadé Ministerstva:

Ministerstvo prumyslu a obchodu

Odbor PO1 a finan¢nich nastroju
Na Frantisku 32
110 00 Praha 1
Datova schranka: bxtaaw4
(b) v pripad¢ Zarucni banky:

Ceskomoravska zaruéni a rozvojova banka, a.s.

Usek fizeni obchodu

Jeruzalémska 964/4

110 00 Praha 1

Datova schranka: wOhdkyj
Oznameni doruc¢ovana dle této Dohody budou v ¢eském jazyce nebo k nim bude pfilozen preklad
do ceského jazyka.
PLATNOST DOHODY A JEJi UKONCENI

Z4dné ze Stran neni opravnéna postoupit prava a povinnosti z Dohody ani Dohodu nebo jeji ¢ast na
jinou osobu s vyjimkou pripadu, kdy Zaruéni banka préva a povinnosti z této Dohody postoupi jiné
0sobé s predchozim pisemnym souhlasem Ministerstva.

Tuto Dohodu je mozné meénit jen pisemnymi dodatky ¢islovanymi v posloupné fadé a Stranami
podepsanymi na jedné listing.

Tato Dohoda se uzavira na dobu urcitou, a to do dne Ukonéeni vyporadani.
Tuto Dohodu je mozné predcasné ukoncit pouze dohodou Stran.

Ministerstvo ani Zaru¢ni banka nejsou opravnény jednostranné pred¢asné ukongit tuto Dohodu, ledaze
tato moznost vyplyva vyslovné z této Dohody nebo kogentnich zakonnych ustanoveni.

Ukoncenim této Dohody nejsou dotéena prava jedné Strany viici druhé vznikla za trvani této Dohody.
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18.
18.1

18.2
18.3

18.4

18.5

18.6

18.7

19.
19.1

ZAVERECNA USTANOVENI

Strany timto prohlasuji, Ze tato Dohoda piedstavuje (iplnou dohodu Stran o svém pfedmétu a nahrazuje
v souvislosti s timto predmétem veskeré predchozi pisemné ¢i uistni dohody a ujednéani Stran.

Tato Dohoda se fidi pravem Ceské republiky a bude vykladana v souladu s nim.

V piipadg, ze kterékoliv ustanoveni Dohody je nebo se kdykoliv stane ¢i ukaze v jakémkoliv sméru
nezékonnym, neplatnym, neti¢innym ¢&i nevykonatelnym, nebude timto dot¢ena zdkonnost, platnost,
acinnost & vykonatelnost zbyvajicich ustanoveni Dohody. Strany se zavazuji, Ze jakdkoliv takova
nezdkonna, neplatna, neucinna ¢i nevykonatelna ustanoveni nahradi ustanovenimi novymi, ktera
budou takovym ustanovenim svym vyznamem co nejblize.

Neuplatnéni prava nebo opozdéni se kterékoliv ze Stran s uplatiiovanim svého prava dle Dohody
neznamena vzdéani se takového prava a piislusna Strana zistidva opravnéna takové pravo uplatnit
kdykoliv v budoucnu. Jakékoliv vzdani se postihu za porudeni nebo prodleni dle Dohody se
nepovazuje za vzdani se postihu za jakékoliv jeji dalsi nasledné poruseni nebo prodleni dle Dohody.
Préva a opravné prostiedky upravené v této Dohodg Ize uplatnit soubézné a nevylu€uji zadna prava
a opravné prostiedky upravené pravnimi piedpisy.

Piipadné spory vzniklé na zakladé této Dohody se Strany zavazuji fesit nejprve smirn€, vzajemnym
jednanim a dohodou. Spory vzniklé z této Dohody nebo v souvislosti budou strany fesit u prislusného
soudu.

Tato Dohoda se vyhotovuje ve &tyfech (4) vyhotovenich. Kazda Strana obdrzi po dvou (2)
vyhotovenich.

Tato Dohoda nabyva platnosti dnem podpisu posledni Stranou. Strany se dohodly, Ze za ucelem
transparentnosti a vy$$i pravni jistoty bude tato Dohoda uvefejnéna v registru smluv dle zakona
&.340/2015 Sb.. o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv
a o registru smluv (zdkon o registru smluv), v platném znéni. Tato Dohoda nabyva uginnosti
uvefejnénim v registru smluv.

PRILOHY

Nedilnou sou¢asti Dohody jsou nize uvedené piilohy:

Piiloha ¢. 1 — Vzor Smlouvy o portfoliovém ruceni

Piiloha ¢. 2 — Finanéni toky Zaruéniho fondu COVID 111

Piiloha ¢. 3 — Vzor Agregované vyzvy k plnéni
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STRANY TIMTO VYSLOVNE PROHLASUJi, ZE TATO DOHODA VYJADRUJE JEJICH
PRAVOU A SVOBODNOU VULI, NA DUKAZ CEHOZ PRIPOJUJI NiZE SVE PODPISY.

Ceska republika Ceskomoravska zaruéni a rozvojova banka, a.s.

Ministerstvo prumyslu a obchodu

"

Funkce: ministr primyslu a obchodu Funkce: pfedseda predstavenstva

Jméno: Ing. Pavel Fiala

Funkce: ¢len predstavenstva
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PRILOHA C. 1
VZOR SMLOUVY O PORTFOLIOVEM RUCENI
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Smlouva o portfoliovém ruceni

kterou uzaviraji

[e]

Jjakozto Zprostiedkovatel

Ceskomoravska zarucni a rozvojova banka, a.s.
jakozto Rucitel
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Tato Smlouva o portfoliovém ruceni (déale jen ,Smlouva®) se uzavira nize uvedeného dne mezi
nasledujicimi spole¢nostmi:

(1)

()

[e], se sidlem [e]. IC: [®], zapsan4 v obchodnim rejstiiku vedeném [®] soudem v [®], spisova
znacka [e] (dale jen ,.Zprostiedkovatel*); a

ée§komoravsl§é zarucni a rozvojova banka, a.s.. se sidlem Praha 1, Jeruzalémska 964/4,
PSC 11000, IC: 44848943, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v
Praze, spisova znacka B 1329 (dale jen ,.Ruéitel).

Vzhledem k tomu, Ze:

(A)

(B)

©

(D)

Dne 19. brezna 2020 piijala Evropska komise DoCasny ramec pro opatfeni statni podpory na
podporu hospodarstvi pii stavajicim $ifeni koronavirové nakazy COVID-19, ve znéni dodatk
ze dne 3. dubna 2020, 8. kvétna 2020, 29. ¢ervna 2020, 13. fijna 2020 a 28. ledna 2021
(dale jen ,,Docasny ramec EK*), v némz jsou mimo jiné stanoveny moznosti, které maji
¢lenské staty podle pravidel EU k zajisténi likvidity a pfistupu k financovani pro podniky, které
v tomto obdobi Celi nahlému nedostatku provoznich prostfedki, aby se mohly zotavit ze
soucasné situace.

Spole¢nym cilem Rucitele a Zprostiedkovatele je v ramci Docasného ramce EK vytvorit
schéma ruceni za dluhové financovani poskytované komerénimi bankami, véetné
Zprostiedkovatele, k preklenuti vyssiho rizika klienti komerénich bank nebo v disledku
nedostatecného zajisténi dostupného financovani klientim komerénich bank v podminkach
panujicich v disledku $ifeni koronavirové nakazy COVID-19.

Rucitel dne 18. kvétna 2020 zvefejnil program vymezujici zékladni parametry narodniho
programu COVID lII (dale jen ,,Program®) a dne 19. kvétna 2020 vyzval finan&ni instituce k
zapojeni se do Programu COVID III (déle jen ,.Vyzva®). Zprostiedkovatel v souladu
s podminkami Vyzvy potvrdil sviij zdjem o u¢ast v Programu za podminek stanovenych v této
Smlouvé.

S ohledem na vy3e uvedené poskytuje Rucitel Ruéeni (jak je definovano nize) ke kryti ¢asti
rizika Zprostiedkovatele ve vztahu k Portfoliu (jak je definovano niZze), a to v souladu s
podminkami této Smlouvy.

Touto Smlouvou se ujednava nasledujici:

1.1

Definice a vyklad
Definice

NiZe uvedené pojmy maji pro Gcely této Smlouvy vyznam definovany v tomto ¢lanku 1.1
(Definice).

»~Aktuilni objem portfolia® znamena thrnnou &astku jistiny Transakci krytych Rucenim,
kterou Zprosttedkovatel poskytnul nebo se zavazal poskytnout Koneénému pifjemci na zakladé
Dokumenti dokladajicich transakei s tim, Zze:

(a) Aktudlni objem portfolia spoleéné s aktualnim objemem portfolia pro Program Covid
III - Invest nesmi za Zadnych okolnosti pfesahnout Maximalni objem portfolia;

(b) pokud budou jakékoli Castky dluzné na zakladé Transakci splaceny &i predCasné
splaceny, nepovede to ke sniZeni Aktualniho objemu portfolia; a

(c) pokud je néjaka Transakce vylou€ena z Portfolia v souladu s élankem 4.2 (Proces
vylouceni) s vyjimkou uvedenou v ¢lanku 4.2(g), potom se k dané Transakci od data
Jjejiho vylouceni nepfihlizi pii vypoétu Aktualniho objemu portfolia.



Cestné prohlaseni znamena &estné prohlaseni Kone¢ného piijemce potvrzujici, ze nevyuzil
jiné formy podpory podle &lanku 3.2 Docasného ramece EK nebo uvadéjici, jaké konkrétni
podpory podle élanku 3.2 Docasného ramece EK véetné jeji vyse vyuzil.

.Den piedéasného ukonéeni ma vyznam uvedeny v odstavei (a) ¢lanku 15.10 (Predcasné
ukoncen).

_Den ucinnosti* znamena den uvefejnéni této Smlouvy v registru smluyv dle zakona ¢.
340/2015 Sb., o zvlastnich podminkéach G¢innosti nékterych smluv, uvetejiiovéani téchto smluv
a o registru smluv.

_Den ukonéeni“ m4 vyznam uvedeny v ¢lanku 12.1 (Doba platnosti).
_Datum vylouéeni ma vyznam uvedeny v odstavci (b) ¢lanku 4.2 (Proces vyloucen).

_Dluhy*“ znamena veskeré stavajici i budouci, podminéné i nepodminéné, penézité dluhy
Konecného prijemee (a to vzdy jak dluhy Kone¢ného pifjemce coby samostatného dluznika,
tak dluhy, které je Konedny piijemce povinen plnit spolecné a nerozdiln€) vici
Zprostredkovateli na fadnou a véasnou thradu jistiny z jakékoli Transakce az do thrnné vyse
odpovidajici Maximalnimu objemu portfolia, vznikajici v obdobi do 31. prosince 2024. Pro
agely stanoveni vyse jistiny dle véty predchozi se nepiihlizi k jakymkoliv ustanovenim
v piislusné Dokumentaci transakce o kapitalizaci aroki nebo jinym ujednanim obdobné
povahy.

.Dluhové financovani® znamena jakykoli Gvér ve formé Revolvingovych transakei,
terminovany Gvér nebo jiny Gvér poskytnuty pro Gcely financovani provoznich vydaji
Kone&ného pifjemce s vyloutenim tvéru plynouciho z vyuzivani kreditnich karet nebo
faktoringu.

_Dokument dokladajici transakei** znamena smlouvu o uveéru nebo jiny dokument uzavieny
mezi Koneénym piijemcem a Zprostiedkovatelem, na zakladé kterého byla sjednana
Transakce.

_Dokumentace transakce* znamena Dokument dokladajici transakei, dokumenty, na zakladé
kterych bylo ziizeno Zajisténi piislusné Transakce a jiné dokumenty uzaviené mezi
Zprostiedkovatelem a KoneCnym piijemcem v souvislosti s Dokumentem dokladajicim
transakci.

_Evidence iudaji o skuteénych majitelich znamend informacni systém vefejné spravy
upraveny do 31. kvétna 2021 zdkonem ¢. 304/2013 Sb., o vefejnych rejstiicich pravnickych
a fyzickych osob a o evidenci svéfenskych fondi a od 1. cervna 2021 zakonem ¢&. 37/2021 Sb.,
o evidenci skute¢nych majiteld.

_Externi iirokova sazba“ znamen4 Grokové slozka odmény (pro vyloudeni pochybnosti bez
zohlednéni Poplatku) za poskytnuti financovéani hrazena kone¢nymi piijemci.

_Hrubé vymozené ztraty* znamena kazdou ¢astku, kterou Zprostiedkovatel skuteéné vymohl
nebo obdrzel ve vztahu k pohledavkam Zprostiedkovatele z Transakce (vEetné Zpétné
postoupenych pohledavek), ve vztahu ke kterym vznikla Ztrata, nebo Kupni cenu v piipadé
Prodeje pohledavek z transakce.

_Jednorizova kritéria zpisobilosti“ ma vyznam uvedeny v odstavci (b) ¢lanku 3.1 (Kritéria
zpusobilosti).

_Komise“ znamena Komisi Evropskych spolecenstvi.

.Konec prvniho reportovaciho obdobi* znamena 31. Eervence 2020.



~Konec¢ny prijemce” znamena osobu, kterd se Zprostfedkovatelem uzaviela Transakci a je
tedy koneénym pifjemcem podpory ve smyslu Doc¢asného ramce EK.

.Kritéria zpusobilosti“ znamena kritéria zplisobilosti uvedena ve &lanku 3.1 (Kritéria
zpusobilosti).

.Kritéria zpusobilosti kone¢ného piijemce* ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.2 (Definice
kriterin).

»Kritéria zpisobilosti transakce” ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.2 (Definice kritérir).

»Kryta transakce” znamena jakoukoli Transakci, ktera je za¢lenéna do Portfolia v souladu s
podminkami této Smlouvy a ktera nebyla z Portfolia nasledné vylou¢ena.

.Kupni cena® ma vyznam uvedeny v odstavci (a) &lanku 7.4 (Prodej pohleddvek z transakce).

»Limit plnéni* znamend maximalni Ghrnnou ¢4stku plnéni Ruéitele z titulu Rudeni, ktera se
v jakémkoli piislusném okamziku vypoéte pomoci tohoto vzorce:

Limit pInéni = Aktualni objem portfolia x Mira limitu plnéni,

kde Aktudlnim objemem portfolia je Aktudlni objem portfolia navyseny o aktudlni objem
portfolia pro Program Covid III — Invest a dolozeny v posledni Zpravé, kterou Ruéitel obdrzel
pied provedenim vypoétu.

~Maximalni nikladovy odpocet” znamend ¢astku stanovenou nasledujicim zpiisobem:

(a) pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymoZenych ztrat vidi celkové &éstce
stanovené jako soucet veSkerych jistin dluznych a splatnych Koneénymi piijemci
Zprostiedkovateli z veskerych Transakei k okamziku kdy Zprostiedkovatel Transakci
zesplatnil nebo wucinil jiny prvni ukon sméfujici k vymahani pohledavek
Zprostiedkovatele z Transakce (,Soudet jistin“) méné nez 15% (véetné) pak Gastka
Maximalniho ndkladového odpoctu odpovida soucinu 0,45 x celkové Hrubé vymozené
ztraty z veSkerych Transakei;

(b) pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymozZenych ztrat viiéi Souctu jistin vice nez
15% ale mén€ nez 20% (vCetné) pak Castka Maximélniho nakladového odpoétu
odpovida souétu nasledujicich ¢astek:

(1) 0.0675 x Soucet jistin; plus
(ii) 0,25 x ¢astka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty prevysuji 15% Soudtu
jistin.

() pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymoZzenych ztrat viiéi Souétu jistin vice nez
20% ale méné nez 25% (véetn¢) pak ¢astka Maximélniho ndkladového odpoétu
odpovida souctu nasledujicich ¢éstek:

(i) 0,08 x Soucet jistin; plus
(ii) 0,15 x castka, o kterou celkové Hrubé vymozené ztraty pievysuji 20% Souétu
jistin.

(d) pokud je podil ¢astky veskerych Hrubych vymozenych ztrat viiéi Souétu jistin vice nez
25% pak Castka Maximalniho nakladového odpodtu odpovidd souétu nasledujicich
Castek:

(1) 0,0875 x Soucet jistin; plus



